Bizkaia

Arrazola (Atxondo): yutfia - fano
Arrieta: ifunau - fano

Bakio: ano ifintfuau

Bermeo: Bano - gitfiaukua

Berriz: Bano ikinau

Bolibar: Bané iAtinaué

Busturia: fano - yitfiaukoa

Dima: yitfidu - -pano

Elantxobe: yitfizaue - fano

Elorrio: bésteko Suriza

Errigoiti: Bano - Surittasun gitfiaukoa
Etxebarri: Surizé surie modikoa
Etxebarria: 4in Surife - 1akwe
Gamiz-Fika: $uri yitfjau - fano
Getxo: eSta Sure yane Suri
Gizaburuaga: yitfia - pano

Ibarruri (Muxika): Bano - yitfiau
Kortezubi: Pano yitfiau, Surizau - fano
Larrabetzu: esta ain Surie

Laukiz: Bano ilinau

Leioa: Pano - gitfjau

Lekeitio: Bano - yitfiau

Lemoa: Pano $uriau

Lemoiz: 3éste Suri

Manaria: $uri yitffaukue - Bano
Mendata: $uri eSkasau

Mungia: fano Surie

Ondarroa: Pano iuntfua

Orozko: ilunéyo - fano

Otxandio: Bano Paltsdywe

Sondika: yit{iau - Bajfen

Zaratamo: iftinau - fano

Zeanuri: Sured yineko $urié, *Bano ilundyo
Zeberio: Bano Surie yitfidyoa

Zollo (Arrankudiaga): Pano ilinayo, ain

$urize

Zornotza: bésteko Surize
Araba

Aramaio: Pesteko Surize

Gipuzkoa

Aia: Bané BéAtfaywa
Amezketa: Bn6 suri yutfiyo
Andoain: béltsayué - Panéd
Araotz (Onati): fano - yitfiau

Arrasate: yutfiau - pano

Arroa (Zestoa): Panéd tfurijaywd, Pand
surfjaywd, Bané iAtinaywa

Asteasu: Pesin tfurija

Ataun: Besin tfurie, *Band tfuriyo

Azkoitia: besin suriz(e), fané tfurizo, fand
surizo

Azpeitia: Besi" surfja_

Beasain: fno Peltsdyoa

Beizama: Pesi” surija, Bano - sariywa

Bergara: Bano iftinaua

Deba: Besi" Suria, Bané Surifo, Pané surifé

Donostia: fano iAinayua

Eibar: gitfia¥o - Surifa - B2no (?)

Elduain: Pesin tfurie ésta

Elgoibar: Surifaywa - fno

Errezil: Bané Béltsayoa, ana tfuri

Ezkio-Itsaso: fané: iktinayod, Pesin surie

Getaria: apa surfja, *Band tfurffaua

Hernani: ésta - Besin tf'ridda

Hondarribia: Bano tfuri yutfiayo

Ikaztegieta: Bano itfGsiyoa, Besaim politte

Lasarte-Oria: tftri yutfijokud - fanéd

Legazpi: fano ifunayoa

Leintz Gatzaga: [ano iAinaua

Mendaro: Bané - Béltsaywa, Bané Surifaywa

Oiartzun: B¢sin tfurija

Oiati: iria Jdoien $urifa,
$uritasunean

Orexa: B°n6 béltsa¥od

Orio: aiméste stri

Pasaia: ffnon Ad:no

Tolosa: bésin tfurija

Urretxu: fané iktnaywa

Zegama: (ané iktnayo, Band aryiyo, Panéd
suriyo

yutfiau 8ok

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ain6
ilundo

Alkotz: estd 4in surie néla suria

Aniz: es - (°sin [urie

Arbizu: Bané iftinao, Besin surija

Beruete: {funeyoce - Bané

Donamaria: yuttiyo furittua

Dorrao / Torrano: Pesin suridda, fend
suriddao, Bend suriddau

Erratzu: B¢sain tftrie

Etxalar: Besin furfja

Etxaleku: Bané Béltsao, Pesain tfurié

Etxarri (Larraun): Bano Béltsao

Eugi: pifket iltnao - fané

Ezkurra: (*no Béltsafyod

Gaintza: (inoé: iktntfaoce, Biné suriod, Bind
striod

Goizueta: 3°né iktino

Igoa: iné Péltsao

Jaurrieta: Bend gutjayo stri

Leitza: ifuneyoa - fand

Lekaroz: beltsayé - Bano

Luzaide / Valcarlos: Besain stri

Mezkiritz: strja Beséin [trie

Oderitz: Bano Péltsayod

Suarbe: Bené surie yuttjayo, fend
strjayokwa

Sunbilla: suri yutfiyo

Urdiain: eséin surija

Zilbeti: Beséin furie, Bané itsusjayo

Zugarramurdi: {lunao - Baing, estik - Besin

Lapurdi

Ahetze: Pesin furia

Arrangoitze: Besdin furia

Azkaine: fané - ayo

Bardoze: beseim beltsdgwa, hadn besein
tstria

Beskoitze: Besin tftria

Donibane Lohizune: Besin furid

Hazparne: (sin furfa

Hendaia: fnoén fUrijayé

Itsasu: (esin tfdria

Makea: Pesén furia

Mugerre: fano Pefidyo, saharo

Sara: (aino surid

Senpere: Pesin furi

Urketa: héin tfuria

Uztaritze: hajn furfa néla aRéna

Nafarroa Beherea

Aldude: ilunaé - péino

Arboti: surja Beno yytjayo (?), han tfari
Armendaritze: Pané hit{6

Arnegi: Besdin (dria

Arrueta: Pesaln [tri

Baigorri: bano ttipiayo

Bastida: bajno feltso:

Behorlegi: Besén tfurid
Bidarrai: Besen tfurid
Ezterenzubi: Besdin furia
Gamarte: (3°sin furfa
Garriize: esdin furi
Irisarri: besén [uria
Izturitze: besein tfuria
Jutsi: Beno ttipiayo
Landibarre: esén fari
Larzabale: Besain tfuria
Uharte Garazi: besain tfdria

Zuberoa

Altzai: Besan tfai

Altziiriikii: hajn tfai

Barkoxe: Besan tfti
Domintxaine: Besiin fari
Eskiula: tfipiyo dyk astia feno
Larraine: esain handi
Montori: hapn tfdj (?)

Pagola: stija Bésain tfai

Santa Grazi: beno tfipidyo, besain tfui
Sohiita: haéna Bésan tfdi
Urdifarbe: hiia féno ylhynayo
Urriistoi: Beno tfipiayo

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Deba (G): Bané surifé
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1218. Mapa: menos (adj.) que / moins (adj.) que / less (adj.) than

GALDERA: 88040; ALG: 2389

EHHA

gut(x)iago zuri
zuri(a) gut(x)iago

ez da - bezain zuri
ez da - baino zuriago
konparazio positiboa
bezein beltzagua

- bafio zuri gutxiago

- Galdera honetan gutiagotasuneko konparazioa egiteko
euskarak dituen baliabideak aztertu nahi izan dira. Euskarak
horretarako baliabiderik ez duelako, saio zaila izan da,
informazio-emaileek izan dituzten zalantzak lekuko.
Horretarako maizen erabili diren esaldiak hauek dira: “Mi
casa es menos blanca que la tuya” eta “ma maison est moins
blanche que la tienne”.

- Erantzunak sailkatzeko sei era bereizi dira: 1) “gutiago
zuri da”; 2) “zuri(a) gut(x)iago da”; 3) “ez da ...bezain, hain,
hainbeste, afia, besteko...”; 4) konparazio positiboa: “ilunago
da”; 5) konparazio negatiboa: “ez da zurea baino txuriagoa”
(Deba, Arroa; leku gutitan baliatu da irtenbide hau); 6)
“gutxigo” (Sunbilla, Amezketa), “gutxiyokua” (Lasarte)...

Getxo: Nire etze da sure baiio ... suri gitxi... nire etze esta sure gdrie suri.

Berriz: Nire etxié ésta ain surixé surien mortikoa.

Lasarte: Nere etxia ezta zure etxia besin txuriya.

Bardoze: Ene etxia harena beno xurio, ez, le contraire, ene etxia eztuk haan bezein zuria.

Sohiita: lekukoak esaldia hasi du, baina gero aldatu du: Ene etxia haena beno, eztiizii
haéna bézaii txiii.
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